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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den
Artikel nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehent-
lich zu Verletzungen oder Schéden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung
zum spéteren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese
Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist nur zur Dekoration und nicht als Raumbeleuchtung geeignet.

Der Artikel ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert und fiir gewerbliche

Zwecke nicht geeignet.

«Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern. Es besteht u.a.
Erstickungsgefahr!

«Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei unsachgemapen Umgang mit
Elektrogerdten entstehen kénnen. Lassen Sie Kinder deshalb niemals
unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

+Beriihren Sie den Artikel nicht mit feuchten Handen und betreiben Sie ihn
nicht im Freien oder in Rdumen mit hoher Luftfeuchtigkeit.

«Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten, da
sonst die Gefahr eines elektrischen Schlages besteht. Schiitzen Sie ihn
auch vor Tropf- und Spritzwasser.

« Schliepen Sie den Artikel nur in trockenen Innenrdumen mit einem
geeigneten Netzadapter (USB 5V DC 1A) an das Stromnetz an.

Der Netzadapter ist nicht im Lieferumfang enthalten.

«Schliepen Sie den Artikel nur an eine vorschriftsmapig installierte Steck-
dose an, deren Netzspannung mit den technischen Daten des Netzadapters
tibereinstimmt.

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product as described
in these instructions to avoid accidental injury or damage. Keep these
instructions for future reference. If you give this product to another
person, remember to also include these instructions.

The product is only suitable for decoration and not for lighting whole

rooms. It is designed for private use and is not suitable for commercial

purposes.

- Keep packaging materials out of the reach of children.

They pose several risks, including the risk of suffocation!

«Children are not aware of the risks involved in handling electronic devices
incorrectly. Therefore, never allow children to use electronic devices
unsupervised.

- Do not touch the product with wet hands and do not use it outdoors
or in rooms with high humidity.

+Do not immerse the product in water or other liquids as this poses a risk
of electric shock. Also protect it against dripping and splashing water.

« Connect the product to the mains only in dry indoor areas using a suitable
mains adapter (USB 5 V DC 1A). A mains adapter is not included.

+ Connect the product only to a properly installed power socket with
a mains voltage that complies with the technical specifications of the
mains adapter.

+Remove the mains adapter from the power socket if malfunctions occur
during use, after use, during thunderstorms and before cleaning the

Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que
de la fagon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de
détérioration ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir
le consulter ultérieurement. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article,
remettez ce mode d'emploi en méme temps que I'article.

L'article est uniquement congu a des fins de décoration et n'est pas adapté

pour éclairer une piéce. Cet article est congu pour un usage privé et non

commercial.

- Tenez le matériel d'emballage hors de portée des enfants. Il y a notam-
ment risque d'étouffement!

- Les enfants ne sont pas conscients des risques qu'entraine I'utilisation
incorrecte des appareils électriques. Ne laissez donc jamais les enfants
utiliser des appareils électriques sans surveillance.

- Ne touchez pas I'article avec les mains humides et ne I'utilisez pas
a l'extérieur ou dans des pieces a forte humidité ambiante.

«Ne plongez pas I'article dans I'eau ni dans d'autres liquides sous peine de
choc électrigue. Protégez-le également des gouttes et des projections
d'eau.

- Ne raccordez I'appareil a un réseau électrique qu'a I'intérieur dans des
locaux secs avec un adaptateur secteur approprié (USB5V DC1A).
L'adaptateur secteur n'est pas fourni.

+Ne raccordez I'article qu'a une prise de courant installée conformément
a la réglementation et dont la tension correspond aux caractéristiques
techniques de I'adaptateur secteur.

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte tento vyrobek pouze

tak, jak je popsdno v tomto navodu, aby nedopatrenim nedoslo k poranéni

nebo $kodam. Tento ndvod si uschovejte pro pozdéjsi potrebu. Pri predava-
ni vyrobku s nim soucasné predejte i tento ndvod.

Tento vyrobek je vhodny pouze k dekoraci a neni vhodny jako osvétleni

mistnosti.

Tento vyrobek je koncipovan pro soukromé pouZiti a neni vhodny pro

komer¢ni tcely.

- Obalovy material udrzujte mimo dosah déti. Mimo jiné hrozi i nebezpeci
uduseni!

- Déti nerozpoznaji nebezpeci, kterd mohou vzniknout pfi nespravném
zachézeni s elektrickymi pristroji. Nenechavejte proto déti pouZivat elek-
tricka zafizeni bez dozoru.

- Vyrobku se nedotykejte vihkyma rukama a nepouzivejte ho na volném
prostranstvi ani v prostordch s vysokou vihkosti.

- Nikdy neponofujte vyrobek do vody ani jinych kapalin, protoZe jinak hrozi
nebezpedi Grazu elektrickym proudem. Chrafite ho i pred kapajici a stfika-
jici vodou.

- Viyrobek pripojujte k elektrické siti pouze v suchych interiérech s pouzi-
tim vhodného sitového adaptéru (USB5V DC1A).

Sitovy adaptér nenf soucasti rozsahu dodavky.

- Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose, wenn wahrend des

Betriebs Storungen auftreten, nach dem Gebrauch, bei Gewitter und
bevor Sie den Artikel reinigen. Ziehen Sie dabei immer am Netzadapter,
nicht am USB-Anschlusskabel.

+ Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtigkeit, direkter Sonnen-

einstrahlung und extremen Temperaturen.

- Das USB-Anschlusskabel darf nicht geknickt oder gequetscht werden.

Halten Sie das USB-Anschlusskabel fern von heifen Oberfldchen und
scharfen Kanten.

- Der Ein-/Aus-Schalter trennt den Netzadapter nicht von der Stromzufuhr.

Die Stromzufuhr kann nur durch Ziehen des Netzadapters unterbrochen
werden. Die Steckdose muss gut zuganglich sein, damit Sie im Bedarfsfall
den Netzadapter schnell ziehen kénnen. Verlegen Sie das USB-Anschluss-
kabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird oder der Artikel versehentlich
daran heruntergerissen werden kann.

«Verwenden Sie keine defekten USB-Netzadapter und versuchen Sie nicht,

diese zu reparieren.

+Nehmen Sie den Artikel nicht in Betrieb, wenn sichtbare Schéden am

Artikel oder am USB-Anschlusskabel oder am Netzadapter vorhanden
sind.

+Nehmen Sie keine Verdnderungen am Artikel vor. Auch das USB-Anschlusska-

bel darf nicht selbst ausgetauscht werden. Bei Schdden am Anschlusskabel
entsorgen Sie den Artikel entsprechend der geltenden Bestimmungen.

+ Die fest eingebauten LEDs kénnen und diirfen nicht getauscht werden.

Ein-/Aus-Schalter
- 0On/0ff switch

Gebrauchsanleitung Instrukcja uzytkowania

Instructions for use GK Névod na pouitie
(@ Mode d'emploi () Hasznélati Gtmutaté
() Névod k pouZiti
interrupteur
vypina¢

+ Halten Sie die Glaskugel beim Auspacken, beim Aufstellen und beim
Reinigen gut fest, damit sie Ihnen nicht herunterfallt. Die Glaskugel ist
zerbrechlich. Es besteht Verletzungsgefahr durch Glasbruch!

+Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive oder
scheuernde Reinigungsmittel.

« Schalten Sie den Artikel nicht in der Verpackung ein und decken Sie ihn
im Betrieb nicht ab.

Reinigen

1. Trennen Sie den Artikel vom Stromnetz.

2. Wischen Sie den Artikel mit einem trockenen, weichen und fusselfreien
Tuch ab.

Entsorgen

Der Artikel und seine Verpackung wurden aus wertvollen Materialien her-

gestellt, die wiederverwertet werden kdnnen. Dies verringert den Abfall

und schont die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die drtlichen

Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.
Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden! Sie sind gesetzlich
dazu verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Hausmiill zu ent-
sorgen. Elektrogerdte enthalten geféhrliche Stoffe. Diese

kdnnen bei unsachgemadper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und

Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte

kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadt-

product. Always pull on the mains adapter, not on the USB connection
cable.

+ Protect the product from dust, moisture, direct sunlight and extreme

temperatures.

+ The USB connection cable must not be kinked or crushed.

Keep the USB connection cable away from hot surfaces and sharp edges.

- The On/0ff switch does not disconnect the mains adapter from the power

supply. The power supply can only be cut off by unplugging the mains
adapter. The power socket must be easily accessible so that you can
disconnect the mains adapter quickly whenever necessary.

Route the USB connection cable in such a way that it is not a tripping
hazard or that the product can accidentally be pulled down.

+Do not use a faulty USB mains adapter or attempt to repair a faulty USB

mains adapter.

+Do not use the product if the product itself, the USB connection cable

or the mains adapter shows any visible signs of damage.

+ Do not make any modifications to the product. Do not attempt to replace

the USB connection cable yourself. If the connection cable is damaged,
dispose of the product in accordance with the current regulations.

+The LEDs are firmly built in and cannot and must not be replaced.
+Hold the glass globe firmly when unpacking, setting up and cleaning

to prevent it from falling. The glass globe is fragile. There is a risk of
injury from broken glass!

+ Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.

+ Do not switch the product on while it is still in its packaging and
do not cover it when it is in use.

Cleaning
1. Disconnect the product from the power supply.
2. Wipe off the product with a dry, soft and lint-free cloth.

Disposal
The product and its packaging have been manufactured from valuable
materials that can be recycled. Recycling reduces the amount of refuse
and preserves the environment.
Dispose of the packaging at a recycling point that sorts materials by type.
Make use of the local facilities provided for collecting paper, cardboard and
lightweight packaging.
Devices marked with this symbol must not be disposed of
along with normal household waste! You are legally obliged
to dispose of old devices separately from household waste.
Electronic devices contain hazardous substances and, if
stored or disposed of improperly, may cause harm to health and the
environment. Information about collection points where old devices
can be disposed of free of charge is available from your local authorities.

G

- Débranchez I'adaptateur secteur de la prise de courant en cas de dys-

fonctionnement survenant pendant I'utilisation, apres I'utilisation, en cas
d'orage et avant de nettoyer I'article. Tirez toujours sur I'adaptateur sec-
teur, jamais sur le cordon d'alimentation.

- Protégez I'article de la poussiere, de I'humidité, de I'ensoleillement direct

et des températures extrémes.

- Veillez a ce que le cordon d'alimentation USB ne soit ni coincé ni tordu.

Le cordon d'alimentation USB doit toujours &tre éloigné des surfaces
chaudes et des arétes coupantes.

- L'interrupteur ne coupe pas I'adaptateur secteur de I'alimentation élec-

trique. L'alimentation électrique ne peut étre coupée qu'en débranchant
I'adaptateur secteur. La prise de courant utilisée doit étre aisément ac-
cessible afin que vous puissiez rapidement débrancher |'adaptateur sec-
teur en cas de besoin. Disposez le cordon d'alimentation USB de maniére
a ce que personne ne puisse trébucher dessus ou que I'article ne puisse
étre arraché par inadvertance.

- N'utilisez pas d'adaptateurs secteur USB défectueux et n'essayez pas de

les réparer.

+Ne vous servez pas de I'article si I'article, le cordon d'alimentation USB

ou 'adaptateur secteur présentent des détériorations visibles.

+Ne modifiez pas I'article. Ne changez pas non plus vous-méme le cordon

d'alimentation USB. Si le cordon d'alimentation est endommagé, éliminez
I'article dans le respect de la réglementation en vigueur.

- Les LED définitivement intégrées ne peuvent ni ne doivent &tre rempla-

cées.

+ Tenez bien le globe de verre lorsque vous le déballez, 'installez et le net-
toyez, afin qu'il ne tombe pas. Le globe en verre est fragile. Il y a risque
de blessure par bris de verre!

« Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de nettoyants
agressifs ou abrasifs.

«N'allumez pas l'article dans son emballage et ne le couvrez pas pendant
qu'il fonctionne.

Nettoyage
1.Débranchez I'article.
2. Nettoyez I'article avec un chiffon sec, doux et non pelucheux.
Elimination
L'article et son emballage sont produits a partir de matériaux valorisables
pouvant étre recyclés afin de réduire la quantité de déchets et de préserver
I'environnement.
Eliminez 'emballage selon les principes de la collecte sélective en séparant
le papier, le carton et les emballages Iégers.
Les appareils signalés par ce symbole ne doivent pas étre
éliminés avec les ordures ménageres! Vous étes tenu par la
|égislation d'éliminer les appareils en fin de vie en les sépa-
rant des ordures ménageres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire a I'environne-
ment et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects. Pour
avoir des informations sur les centres de collecte oU remettre les appareils
en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.
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- Vyrobek pfipojujte pouze do zasuvek instalovanych podle piedpist, jejichz

sitové napéti odpovida technickym parametrim sitového adaptéru.

- Sitovy adaptér vytdhnéte ze zasuvky, pokud béhem provozu dojde k poru-

Se, po pouZiti, za bourky a nez zaCnete vyrobek Cistit. Pritom tahejte vzdy
za sitovy adaptér, nikoli za pipojovaci kabel USB.

- Chrarite vyrobek pfed prachem, vihkosti, pfimym slunecnim zéfenim a

extrémnimi teplotami.

+ Pfipojovaci kabel USB nesmi byt zalomeny ani priskfipnuty.

Pripojovaci kabel USB udrZujte mimo dosah horkych povrchd a ostrych
hran.

- Vlypinat neoddéluje sitovy adaptér od piivodu elektrického proudu.

Napéjeni Ize perusit pouze odpojenim sitového adaptéru. Zasuvka musi
byt dobfe pristupnd, abyste z ni v pFipad@ potieby monli sitovy adaptér
rychle vytahnout. Pripojovaci kabel USB ved'te tak, aby nehrozilo nebez-
peci zakopnuti o néj nebo nedmysiné strzeni vyrobku na zem.

«NepouZivejte poskozeny USB sitovy adaptér a nepokousejte se ho opravit.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou vyrobek, pfipojovaci kabel USB nebo

sitovy adaptér viditelné poskozeny.

- Na vyrobku neprovadéjte Zadné zmény. Ani vyménu pfipojovaciho kabelu

USB nesmite provadét svépomoci. PTi poskozeni pripojovaciho kabelu
vyrobek zlikvidujte podle platnych predpisQ.

- Pevné vestavéné LED neni mozné vyménit a ani se nesmi vyméfiovat.
« Pfi vybalovani, umistovani a Cisténi drzte sklenénou kouli pevné, aby

nespadla na zem. Sklenénd koule je kfehkd. Hrozi nebezpeci zranéni
pfi rozbiti skla!

- K Cisténi nepouZivejte silné chemikdlie ani agresivni nebo abrazivni Cistici
prostredky.

- Nezapinejte vyrobek v obalu a nezakryvejte jej béhem provozu.

Cisteni

1. 0dpojte vyrobek od elektrické sité.

2. Vyrobek otfete suchym, mékkym hadfikem, ktery nepousti vidkna.

Likvidace
Vyrobek a jeho obal byly vyrobeny z cennych recyklovatelnych materidld.
Recyklace snizuje mnoZstvi odpadu a chréani Zivotni prostfedi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke sbéru papiru,
lepenky a lehkych obald.
PFistroje oznacené timto symbolem se nesmi vyhazovat
do domovniho odpadul Staré pfistroje jste ze zakona povinni
likvidovat samostatné, oddélené od domovniho odpadu.
Elektrickd zafizeni obsahuji nebezpecné Iatky. Ty mohou pfi
neodborném skladovani a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu prostFedi.
Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji staré pfistro-
je, ziskate u obecni nebo méstské spravy.

verwaltung. Altgerdte aus privaten Haushalten kénnen bei Sammelstellen
der offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei von Tchibo im Sinne
des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgegeben
werden. Riicknahmestellen in Ihrer Néhe finden Sie unter
www.take-e-back.de. Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von
Elektroartikeln finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung

Technische Daten

Modell: 721287
Eingang: 5V === 1AUSB

(das Symbol —"— — bedeutet Gleichstrom)
Leuchtmittel: 6 LEDs (nicht wechselbar)
Umgebungstemperatur: ~ +10 °C bis +40 °C

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und
optische Verdnderungen am Artikel vor.

Technical specifications

Model: 721281
Input: 5V =——1AUSB

(the == — symbol indicates direct current)
Bulb: 6 LEDs (non-replaceable)
Ambient temperature: +10 °C to +40 °C

In the course of product improvement, we reserve the right to make
technical and optical modifications to the product.

Caractéristiques techniques

Modele: 121287
Entrée: 5V === 1AUSB

(e symbole = — — signifie courant continu)
Agent lumineux: 6 LED (non remplacables)
Température ambiante: de +10 a +40 °C

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques de I'article dues
a l'amélioration des produits.

Technické parametry

Model: 721287
Vstup: 5V E] AUSB
(symbol === oznatuje stejnosmérny proud)
Svételny zdroj: 6 LED (nelze vyménit)
Okolni teplota: +10 °C az +40 °C

Za (icelem vylepSovéni vyrobku si vyhrazujeme prévo technickych
a vzhledovych zmén.



Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vyrobku

Numer artykutu | Cislo vyrobku | Cikkszam: 721287

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany.
www.tchibo.de « www.tchibo.ch « www.tchibo.cz « www.tchibo.pl
www.tchibo.sk + www.tchibo.hu

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa i uzytkowac pro-

dukt wytacznie w sposob opisany w tej instrukcji, aby unikna¢ niezamierzo-

nych obrazen ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do pézniej-
szego wykorzystania. W razie zmiany wtasciciela produktu nalezy
przekazac réwniez te instrukcje.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do celéw dekoracyjnych. Nie nadaje

sie do o$wietlania pomieszczen. Przewidziany jest do uzytku prywatnego

i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

+ Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.

Istnieje m.in. niebezpieczerstwo uduszenia!

« Dzieci nie potrafig rozpoznac niebezpieczedstw wynikajacych z nieprawi-
dtowego obchodzenia sie z urzadzeniami elektrycznymi, dlatego nigdy
nie moga uzywac takich urzadzen bez nadzoru.

«Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi rekoma ani uzywac go na wol-
nym powietrzu lub w pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci powietrza.

« Produktu nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych cieczach, poniewaz
grozi to porazeniem pradem elektrycznym. Chronic go réwniez przed
kapaniem i bryzgami wody.

« Produkt nalezy podtaczac do sieci elektrycznej wytacznie w suchych po-
mieszczeniach przy uzyciu odpowiedniego zasilacza sieciowego (USB 5 V
DC 1A). Zasilacz sieciowy nie wchodzi w zakres dostawy.

« Produkt nalezy podtaczac tylko do prawidtowo zainstalowanego gniazdka
elektryczneqgo, ktérego napiecie jest zgodne z danymi technicznymi zasila-
cza sieciowego.

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpe¢nostné upozornenia a vyrobok pouZivajte

len spdsobom opisanym v tomto ndvode, aby nedopatrenim nedoslo

k poraneniam alebo $kodam. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouzi-

tie. Ak vjrobok postdpite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento navod.

Vyrobok sliZi len na dekoracné Gcely a nie je urCeny na osvetlenie priestorov.

Vyrobok je navrhnuty na stikromné poufitie a nie je vhodny na komercné

(cely.

- Zabranite pristupu deti k obalovému materidlu.

Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

- Deti nedokazu rozpoznat nebezpetenstvé, ktoré moZu hrozit pri nepri-
meranom zaobchddzani s elektrickymi pristrojmi. Nikdy nedovolte detom
pouZzivanie elektrickych pristrojov bez dozoru.

- Nedotykajte sa vyrobku vihkymi rukami a nepouzivajte ho v exteriéri
alebo v priestoroch s vysokou vihkostou vzduchu.

+ Neponarajte vyrobok do vody ani inych kvapalin, pretoZe inak hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym prddom. Chrérite ho aj pred
kvapkajdcou a striekajticou vodou.

«Vyrobok pripajajte k elektrickej sieti len v suchych vnitornych
priestoroch pomocou vhodného sietového adaptéra (USB5 V DC1A).
Sietovy adaptér nie je sticastou dodévky.

- lyrobok zapéjajte len do zasuvky nainstalovanej podia predpisov, ktorej
sietové napétie zodpoveda technickym Gdajom sietového adaptéra.

Biztonsdgi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonségi elGirdsokat, és az esetleges sériilések
és karok elkeriilése érdekében csak az Gtmutatdban leirt mddon hasznalja
a terméket. Grizze meg az Gtmutatét, hogy sziikség esetén késGbb ismét
at tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktdl, az Gtmutatot is adja
oda az (j tulajdonosnak.

A termék dekordcids célokra szolgdl, helyiségek megvildgitasara nem

alkalmas. A termék maganjelleg(i felhasznalasra alkalmas, Gizleti célokra

nem hasznalhaté.

+Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek kezébe keriiljon.
Tébbek kozott fulladasveszély all fenn!

« A gyermekek nem ismerik fel az elektromos késziilékek nem megfeleld
hasznalatabdl esetlegesen szarmazé veszélyeket. Ezért soha ne engedje,
hogy a gyermekek feliigyelet nélkiil hasznaljdk az elektromos késziilé-
keket.

- Ne érjen nedves kézzel a késziilékhez, és ne izemeltesse a szabadban
vagy magas paratartalmu helyiségekben.

- Ne meritse a terméket vizbe vagy egyéb folyadékba, mivel ellenkezd
esetben dramiités veszélye all fenn. Ovja csepeqd és spricceld viztdl is.

« A terméket kizarolag széraz belsd helyiségben, egy arra alkalmas USB-
haldzati adapterrel (USB 5V DC 1A) csatlakoztassa az dramhélézathoz.

A hédlozati adapter nem tartozék.

- A terméket csak az el6irdsoknak megfelelden felszerelt csatlakozdaljzathoz
csatlakoztassa, amelynek a hdldzati fesziiltsége megegyezik a halézati
adapter miszaki adataival.

- Zasilacz sieciowy nalezy wyciagnac z gniazdka, jesli podczas uzycia

wystapia usterki, po uzyciu, w czasie burzy oraz przed przystapieniem
do czyszczenia produktu. Nalezy przy tym zawsze ciggnac za zasilacz
sieciowy, a nie za kabel podtgczeniowy.

- Produkt nalezy chronic przed kurzem/pytem, wilgocia, bezpo$rednim

dziataniem promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

- Kabel podtaczeniowy USB nie moze by¢ zagiety ani przygnieciony. Kabel

ten nalezy trzymac z dala od goracych powierzchni i ostrych krawedzi.

- Wigcznik/wytacznik nie odtacza zasilacza sieciowego od doptywu pradu.

Zasilanie mozna przerwac tylko przez wyciagniecie zasilacza sieciowego
z gniazdka elektrycznego. Uzywane gniazdko musi by¢ tatwo dostepne,
aby w razie potrzeby mozna byto szybko wyciagnac zasilacz sieciowy.
Kabel podtaczeniowy USB utozy¢ w taki sposdb, aby nikt nie mdgt sie

0 niego potknac lub zrzuci¢ produkt, pociagajac nieopatrznie kabel.

- Nie wolno stosowac niesprawnych/uszkodzonych zasilaczy sieciowych USB

ani prébowac ich naprawiac.

- Nie uzywac produktu, jesli produkt, kabel podtaczeniowy USB lub zasilacz

sieciowy wykazuja widoczne uszkodzenia.

- Nie wprowadza¢ zadnych zmian w produkcie. Nie wolno réwniez samodziel-

nie wymieniac kabla podtaczeniowego USB. Jesli kabel potaczeniowy jest
uszkodzony, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z obowiazujgcymi przepisami.

- Nie ma mozliwo$ci wymiany wbudowanych na state diod LED ani nie wolno

tego robic.

- Nalezy mocno trzymac szklang kule podczas wypakowywania, ustawiania

i czyszczenia, aby nie upadta z wysokosci. Szklana kula moze sie sttuc.

wiacznik/wytacznik
spinac zap./vyp.
be-/kikapcsold gomb

Istnieje niebezpieczerstwo odniesienia obrazen ciata wskutek kontaktu
z pottuczonym szktem!

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliow ani agresywnych
lub rysujacych powierzchnie srodkow czyszczacych.

« Nie wiacza¢ produktu umieszczonego w opakowaniu ani nie przykrywac
go niczym w czasie dziatania.

Czyszczenie
1. 0dtaczy¢ produkt od pradu.
2. Przetrze¢ produkt sucha, miekka i niestrzepiaca sie szmatka.

Usuwanie odpadéw
Produkt oraz jego opakowanie zawierajg wartosciowe materiaty, ktdre nadaja
sie do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadéw powodu-
je zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sig do ochrony Srodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami segregacji odpadow.
Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego zbierania papieru,
tektury oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone tym symbolem, nie
moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady do-
mowe! Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania
zuzyteqo sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urza-
dzenia elektryczne zawierajg substancje niebezpieczne. W przypadku nie-
prawidtowego przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz
$rodowisku naturalnemu. Informacji na temat bezptatnych punktow zbidrki
zuzytego sprzetu udziela administracja samorzadowa.
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+ Sietovy adaptér vytiahnite zo zasuvky v pripade pordch potas prevadzky,

po pouZiti, pri birke a pred Cistenim vyrobku. Pritom tahajte vZdy za
sietovy adaptér, nie za pripojny USB kabel.

« Chrafite vyrobok pred prachom, vihkostou, priamym sine¢nym Ziarenim

a extrémnymi teplotami.

+Pripojny USB kdbel sa nesmie ohybat ani pritlacat.

Chrénte USB pripojny kabel pred hordcimi povrchmi a ostrymi hranami.

- Spinac zap./vyp. neodpoji sietovy adaptér od privodu elektrického prudu.

Napéjanie elektrickym pradom mdZete prerusit vytiahnutim sietového
adaptéra zo zasuvky. Zasuvka musi byt dobre dostupnd, aby sa sietovy
adaptér dal v pripade potreby rychlo vytiahnut. USB pripojny kébel
poloZte tak, aby sa ofi nik nepotkynal alebo ho ndhodne nestrhol.

+ NepouZivajte poskodené USB sietové adaptéry ani sa ich nepokisajte

opravit.

+Neuvadzajte vyrobok do prevadzky pri viditelnych poskodeniach na

samotnom vyrobku, USB pripojnom kabli alebo na sietovom adaptéri.

+Na vyjrobku nevykondvajte Ziadne zmeny. Sami nesmiete vymiefiat ani

USB pripojny kdbel. Pri poSkodeni pripojného kébla zlikvidujte vyrobok
podfa platnych predpisov.

- Pevne zabudované LED sa nedajti a nesmd vymiefiat.
« Pri vybalovani, ukladani a Cisteni drZte sklenent gulu pevne, aby nespadla.

Sklenena gula je rozbitna. Hrozi nebezpelenstvo poranenia o rozbité sklo!

- Na Cistenie nepouzivajte ostré chemikalie, agresivne ani abrazivne Cistiace

prostriedky.

- Vyrobok nezapinajte pred vybalenim a pocas pouZivania ho nezakryvaijte.

Cistenie
1.0dpojte vyrobok od elektrickej siete.
2. Vyrobok Cistite suchou, méakkou handrickou, ktord nepdsta vidkna.
Likvidacia
Vyrobok a jeho obal boli vyrobené z hodnotnych materialov, ktoré sa dajd
recyklovat. Tym sa znizuje mnoZstvo odpadu
a chréni Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne
moznosti na zber papiera, lepenky a [ahkych obalov.
Pristroje, ktoré su oznaCené tymto symbolom, sa nesmu lik-
vidovat spolu s domovym odpadom! Méte zakonn povinnost
likvidovat staré pristroje oddelene od domového odpadu.
Elektrické pristroje obsahuji nebezpecné Iatky. Tieto mozu
byt pri nespréavnom skladovani a likvidacii $kodlivé pre Zivotné prostredie
a zdravie. Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje
bezplatne, vdm poskytne obecnd alebo miestna spréva.
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- Hlzza ki a haldzati adaptert a csatlakozdaljzatbdl, ha hasznélat kozben

{izemzavar Iép fel, a haszndlat utdn, vihar esetén, miel6tt megtisztitja a
terméket. Mindig a haldzati adaptert hizza, ne az USB-csatlakozokabelt.

- Gvja a terméket a portdl, nedvességtdl, kozvetlen napsugdrzéstol és

széIsGséges hmérsékletektdl.

- Az USB-csatlakozokabelt nem szabad megtorni vagy dsszenyomni.

Az USB-csatlakozokabelt tartsa tévol forrd feliiletektdl és éles szélektdl.

« A be-/kikapcsold gomb nem vélasztja le a haldzati adaptert az dramel-

I4tasrol. Az dramellatast csak a halozati adapter kihdzésaval lehet meg-
szakitani. A csatlakozdaljzatnak konnyen elérhet6nek kell lennie, hogy
sziikség esetén gyorsan ki tudja hizni a halézati adaptert. Ugy helyezze
el az USB-csatlakozdkabelt, hogy senki ne botolhasson meg benne és

a késziiléket ne lehessen véletlenil lerantani.

- Ne hasznaljon meghibasodott USB-haldzati adaptert, és ne is probalja

meg azt megjavitani.

- Ne haszndlja a terméket, ha magdn a terméken, a csatlakozokabelen vagy

a halézati adapteren sériilés lathato.

+ Semmilyen véltoztatast ne hajtson végre a terméken. A csatlakozokabelt is

csak szakember cserélheti ki. A csatlakozokdbel meghibdsoddsa esetén a
terméket a hatalyos rendelkezések szerint drtalmatlanitsa.

« A beépitett LED-ek nem cserélhetdk, illetve cseréjiik tilos.
- Kicsomagoldskor, feldllitaskor és tisztitds soran biztosan fogja meg az

{iveggdmbdt, nehogy leejtse. Az liveggdmb torékeny. Uvegtorés kovet-
keztében sériilésveszély all fenn!

- A termék tisztitdsahoz ne hasznéljon mard vegyszert, illetve agressziv
vagy slrol6 hatdsu tisztitészert.

- A terméket a csomagoldsaban ne kapcsolja be, és mikodés kozben
ne takarja le.

Tisztitds

1. Vélassza le a terméket az dramhdldzatrol.

2. A terméket puha, szdraz és nem bolyhosodd ruhaval torélje at.

Hulladékkezelés
A termék és a csomagolds értékes, Ujrahasznosithaté anyagokbol készilltek.
Az anyagok Gjrahasznositasa csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli
a kornyezetet.
A csomagoldanyagok eltévolitasakor tigyeljen a szelektiv hulladékgy(jtésre.
Papir, karton és konny(i csomagoldanyagok gy(jtéséhez hasznalja a helyi
gy(ijt6helyeket.
Ezzel a jellel elldtott késziilékek nem keriilhetnek a haztar-
tasi hulladékbal Ont torvény kdtelezi arra, hogy régi, nem
hasznalatos késziilékét a haztartasi hulladéktol kilonva-
lasztva drtalmatlanitsa. Az elektromos késziilékek veszélyes
anyagokat tartalmaznak, amelyek nem megfelel§ tarols és artalmatlani-
tas esetén karosak lehetnek a kornyezetre és az egészségre. Régi készii-
Iékeket dijmentesen atvevd gydjtohelyekkel kapcsolatban az illetékes
telepiilési vagy vérosi hivataltdl kaphat felvildgositast.

www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
www.fr.tchibo.ch/notices
www.tchibo.cz/navody

www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok
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Dane techniczne

Model: 721287
Wejscie: 5V === 1AUSB
(symbol == — oznacza prad staty)
Zrédto $wiatta: 6 diod LED (nie podlegaja wymianie)
Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Technické tdaje

Model: 721281
Vstup: 5V =——1AUSB
(symbol Z— —znamend jednosmerny priid)
Zdroj svetla: 6 LED (nevymenitelné)
Teplota prostredia: +10 °C az +40 °C

V ramci vylepSovania produktov si vyhradzujeme prévo na technické
a optické zmeny vyrobku.

Miiszaki adatok

Modell: 721287
Bemenet: 5V Z—Z 1AUSB

(a == — szimb6lum egyenaramot jelent)
1226: 6 LED (nem cserélhetdk)
Kornyezeti homérséklet:  +10 és +40 °C kozott

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés soran miszaki
és optikai véltoztatasokat hajtsunk végre az rucikken.



